
Petr Holman (Praha) 

Bfezinovske korespondence (1987) 

V bfezinovske literature mü£eme najit mnoho mist, kterä dokumentuji obecne 
znäme faktum, 2e к dflu Otokara Bfeziny (13.zi$fi 1868 - 25.bfezna 1929), ktere 
sv^m v^znamem dnes u2 daleko pfesählo nejenom öas, ale take mfsto sveho pü-
sobeni, patfi (a neni sporn о torn, 2e vice пей к dflu kterehokoliv jineho bäsnüca, 
a to v prostoru svötove literatury) take jeho korespondence. 

Emanuel ChalupnJ? v poznämkäch к vydäni Bfezinovjfch dopisü (viz pozn. 44) 
mluvf о tech listech, ktere mu Bfezina adresoval v poslednim ötvrtstoletf 2ivota, a 
podävä takeobecnehodnocenijejichvj^znamu: 

V dob6 te ponenählu pfestäval tvofit bäsnö; ale dopisy tyto, stejnö 
jako jine dopisy z te doby, poöinajf jeho tvorbu bäsnickou nahrazovat. 
V dob6 te Bfezina na rozdil od svjfch mladSich let, kdy jako jini lide 
dopisoval hojn6, obSirnö a bezstarostnö, poöal i dopisy koncipovat a 
propracovävat metodou ryze umeleckou: hledel, aby kaSxty dopis byl 
organick^m celkem; aby vjfrazem со nejstruön6j§im a nejzhustenejSim 
vyslovil со nejvfce, со nejpfesnöji a nejkräsneji; vyjadfoval se räd 
v bäsnickjfch obrazech, metaforäch a epitetech; s peöi pfimo 
uzkostlivou vybfral z nekolika mo^n^ch obratü slovmch ten, kterjf 
nakonec uznal za nejvhodnejSi; vrhal na pfedmöty, о nichfc psal, 
mohutne blesky sve fantazie i prorocke jasnovidnosti. Vytvofil si 
dokonce, jako dfive ji± uöinil v poezii a v esejistice, take v 
korespondenci svüj osobitf jazyk a sloh a tibi vSfm vlastnö stvofil v 
dopisech svfch novou literärnö-umöleckou formu, je£ stavi se 
rovnocennou mezi ostatni formy jako novj? typ svetoveho v^znamu. 

Skuteönost, ±e se v poslednich nekolika letech objevily dalSi dülefcite prameny, 
poufciväme tedy к tomu, abychom se zamysleli nad oblastf (u Bfeziny tak dülefcite, 
a pfesto stale jaksi pfehlföene) jeho korespondenci a podali jejich souöasnj? obraz. 

Od roku 1980, kdy byla otiStöna Zpräva о souöasnem stavu bfezinovskjfch ko-
respondencf,1 uplynulo sedm let, v jejichfc prübehu se s postupn^m objevovänim 
novjfch materiälü podstatne menily take udaje о dosavadnich znämjfch souborech 
dopisü. Müfceme tedy u2 dnes pfistoupit к tomu, abychom näS tehdejSi pfehled, 
ale i dalSi, dosud neotiStenj? ölänek Bfezinovske korespondence (1985) doplnili 
celou fadou novjfch udaju, ktere celkov^ obraz bäsnfkovjfch listäfü obohatf a 
zpfesnf. 
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I) Casopiseck6 otisky 

Zäjem о Bfezinovy dopisy se objevuje jako zcela logick^, i kdy2 sporn/jev u2 
od konce minuleho stoleti, soub£2ne se zäjmem о bäsne i eseje. Рйротейте jen 
ve struönosti, 2e pet Bfezinov^ch basnick/ch sbirek, vzniktych v a2 neuvefitelne 
krätkem öasovem rozmezf v letech 1895-1901 (Tajemne dälky 1895, Svitänf na 
zapadd 1896, Vetry od polü 1897, Stavitele chrämu 1899, Ruce 1901) a 
Miloslavem Ktyskem posmrtne vydane Torzo Seste knihy basni (1933) tvoff spo-
leönö s dvema knihami esejü (Hudba pramenü 1903 a Skryte dujiny 1970) 
sveby toy bäsnicky a mySlenkov/ celek, jak/ nevznikl snad v 2ädne närodni litera-
tufe na svete. 

V окатйки, kdy se zaöaly objevovat Casopisecke otisky prvnich bäsni, vznikl 
take neobyöejn/ zäjem о autora a temöf ihned po knifcnfm vydäni prvni sbfrky se 
Bfezina stal v/raznou osobnostf, ke ktere se upfraly zraky cele (a nejenom mladSi) 
literärnf vefejnosti; jak potvrzuje dvoudflnä bfezinovskä bibliografie (Knifcni dflo 
Otokara Bfeziny, UniverzitnfknihovnaBrno, 1969; Otokar Bf ezina. Soupislite-
ratury о jeho 2ivote a dfle, Univerzitni knihovna Brno, 1971) a pfipravovane 
dodatky к m, pf etrvävä tento zäjem a£ do soueasnosti. 

V poslednich dvanäcti letech byla и näs i v zahraniöi vydäna fada praci, ktere 
jen znovu doklädaji, 2e Bfezinovo dflo ani v pfitomne dobe neztratilo nie ze sve 
sfly a püsobivosti, 2e je schopno i dnes, a präve dnes, i nadäle oslovovat sou-
öasneho Ctenäfe a odpovidat na jeho otäzky, ktere si klade se stejnou naleha-vosti 
jako dfiv. 

Cele bäsnicke dflo bylo znovu vydäno (OB, Bäsnicke spisy, Ceskoslovensk/ 
spisovatel, Praha 1975) a hodnoceno (napf. Alberto Di Paola, OB, kritick/ profil, 
disertaöni präce na univerzite v Rime и A.M.Ripellina). Pozornost byla venoväna 
take esejum (Michal Flegl, Protiklad 2ivota a smrti v dfle OB, Ceskä literatura 27, 
6.1,1979; v Polsku Jözef Zarek, Eseistyka OB, W kregu dylematow symbolisty, 
Ossolineum, Wroclaw... 1979); souborne vydäni Bfezinov/ch esejü pfipravuje 
nakladatelstvf Odeon na rok 1989. 

Na jafe 1986 byl dokonöen Frekvenönf slovnfk bäsnickeho dfla Otokara 
Bfeziny (pftpravovän autorem tohoto ölänku v letech 1974-1986), kterj? - jako 
prvni präce tohoto druhu и näs vübec - zkoumä a hodnoti slovni zäsobu 
Bfezinova bäsnickeho jazyka z hlediska kvantitativni lingvistiky (struönä 
informace napf. ve Sborniku Krahu pfätel öeskeho jazyka 1986, str. 105-106, po-
drobneji NaSe feö, v tisku). 

Samostatnö bylo pojednäno take о pfekladech (kapitola OB v knize Ladislava 
Nezdafila Ceskä poezie v пётеск/ch pfekladech, Academia, Praha 1985); 
reprezentativni kniha pfekladu verSü i esejü do mad'arStiny byla vydäna 
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v BudapeSti (1983), chystä se take uplnj? pfeklad vSech verSu a esejü do ruStiny; 
vySly take dalSi nove pfeklady do polStiny (nejnovöji napf. v antologii Czescy 
symbolifci, dekadenci, anarchi&i przetomu XIX i XX wieku, Ossolineum, 
Wroclaw..Л983) aid. 

Byly vydäny i vjfanamne, dosud nepublikovane dopisy (Pfätelstvi na dälku, 
Korespondence Otokara Bfeziny s Miriamem, Literärni archiv, Sbornfk Pamät-
nflcu närodnfho pfsemnictvf, Praha 1982; Otokar Bf ezina, Dva listy, Wiener 
Slawistischer Almanach 4, 1979; Zpräva о souöasnem stavu bfezinovskjfch 
korespondenci, Wiener Slawistischer Almanach, 5, 1980; Ke vztahu Otokara 
Bfeziny a Josefa Vächala, ZSCB, 1-2,1985; Dopisy Otokara Bfeziny F.V.Krej-
öfmu z let 1894-1897, vydäni ve faksimile Praha 1986), nemluvö о torn, it v 
letech 1982-1984 byl do Pamätniku närodnfho pfsemnictvf pfedän ke zpracoväni 
rozsähty soubor korespondenci z Bfezinovy jaromöficke pozüstalosti (podrobnöji 
viz däle) a \xi vübec nemluvö о f adö öasopiseck/ch öi novinovjfch ölänkü. 

VSimneme-li si pozornö Bfezinov/ch dopisü, ktere byly v öasopisech (öasto 
z nejrüznöjSfch düvodü) otiskoväny, je vübec prvnfm v pofadi, pokud vfm, dopis 
FrantiSku Rohäökovi do Nivy z ledna 1896;2 näsleduje prosluty dopis adresovanj? 
Sigismundu BouSkovi 25.1istopadu 1896, t/kajici se Jaroslava Vrchlickeho.3 

Prozatfm jedinj? otiStön/ Bfezinüv dopis Emilu Saudkovi (z 13.1istopadu 1908; 
о vzäjemne korespondenci Bfeziny a Saudka se däle zminime podrobnöji), 
obsahujfcf bäsnfküv vlastni v/klad sve päte sbfrky, Rukou, znäme zroku 1911.4 

О ötyfi roky pozdöji je tiStön daläf Bfezinüv dopis (z lO.ledna 1915) 
Sigismundu BouSkovi (i о tomto nedävno zpfistupnenem souboru dopisü se 
rovnö2 zminime na pffsluSnem miste).5 Vjfäatek z dopisü FrantiSku Bernardovi 
Vafikovi, tehdejSfmu dökanu v Pelhfimovö, je otiStön v roce 1922.6 

V roce 1928, u pffleütosti Bfezinov^ch Sedesät/ch narozenin, otiskuje nöktere 
starSf dopisy Miloslav Ftysek.7 VSeobecnö se da ffci, it prävö od tohoto roku a£ 
do roku 1934 jsou ukäzky z Bfezinov^ch dopisü öasopisecky otiskoväny velice 
öasto. 

Kromö pfetisku tfi dopisü do bäsnfkovjfch rodn/ch Poöätek z let 1915-19288 

se v Rozpraväch Aventina objevuje ölänek TomäSe Trnky, do kteröho jsou 
zafazeny ötyfi Bfezinovy dopisy z let 1920-1927 adresovanö autorovi ölänku. 9 

Kromö podökovänf za zaslane knihy a kromö jejich hodnoceni dopisy obsahujf i 
cenne zmfnky о usilovne präci na pfipravovane druhe knize esejü. Ai koncem leta 
1980 jsme s doktorem Vladimfrem LukSü v Jaromöficfch nad Rokytnou (pfi spo-
leöne präci na pofädänf korespondencf adresovan/ch Otokaru Bfezinovi) mohli 
doplnit tento listäf (a podobnö i mnoho dalSfch) i originäly dopisü Trnkov/ch; 
celkem je tedy dnes znämo 12 dopisü (OB 4, TT 8; 1920-1928), pfiöemS jeden 
Trnküv dopis je ulo£en v Muzeu Otokara Bfeziny v Jaromöficfch. 

Po Bfezinovö smrti (25.bfezna 1929) se vlna zäjmu о jeho dopisy zdvihä jeStö 
vjfte. Jaroslav Durych uvefejfiuje ve svem nekrologu v Lidov/ch novinäch öäst 
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dopisü z roku 1919,10 ve stejnj? den je otiStön i uryvek z dopisü t̂ kajfcfho se Jana 
Nerudy.11 

О nökolik dnf pozdöji jsou zvefejnöny take dva dopisy Otto Pickovi. 12K tömto 
dvöma znäm^m dopisüm pfib^vä z pozüstalosti 43 dopisü Otto Picka, celkem 
dnes tedy mäme к dispozici 45 vzäjemnjfch dopisü z let 1913-1925. 

Den nato je ve faksimile uvefejnön dopis hlavnfmu redaktorovi Pestreho tjfäne 
Jaromfru Johnovi.13 FrantiSek Navrätil znovu pfetiskuje Bfezinovy dopisy do 
Poöätek14 a Anna Pammrovä ve svem vzpomfnkovem ölänku reprodukuje dopis 
ze 14.unora 191215 

Ve 20 dopisech Zdeftku Zähofovi z let 1917-1928,16 kterj? se podrobnöji 
zabjfval stopovänfm vlivü staroindickjfch filosofick^ch systemü na Bfezinovu 
tvorbu (i kdyi snad tyto vlivy ponökud pfecenil) a v jehoS nakladatelskem 
sdru2enf Odkaz vySlo druhe (1918) a tfetf (1919) vydänf Hudby pramenü, jsou 
pro näs zvläSt' cenne poznämky о präci na vydävänf teto prvni knihy esejü а 
poznämky t̂ kajfcf se pfipravy Skrytjfch döjin (za Bfezinova 2ivota tato kniha 
nikdy nevySla, byla vydäna ai v roce 1970 v praiskem Melantrichu). Po doplnönf 
Zähofovjfaii dopisy obsahuje celä korespondence 70 vzäjemnjfch dopisü (OB 20, 
ZZ 50) z let 1912-1928; jeden dopis uloien v jaromöfickem muzeu. 

DalSf ukäzky z Bfezinov^ch dopisü tiskne Emanuel Chalupnj?,17 vychäzejf i 
ukäzky korespondence s "nedostiin^m, nedostiiiteln^m a dosud nedostiien^m" 
öeskjfari filosofem Ladislavem Klfmou18, däle jsou tiStöny jednotlive dopisy 
FrantiSku Bauerovi a Sigismundu BouSkovi,19 znovu se objevuji Bfezinovy rane 
dopisy.20 

Josef Portman, znamenit^ tiskaf z LitomySle, kterf v kräsne upravö vydal take 
mno^stvf bf ezinovskjfch tiskü (viz napf. soupis jeho pracf Tiskaf Josef Portman, 
PNP, Praha 1972), роий1 fragmenty z Bfezinovjfch dopisü z let 1915-1928 ve 
svem znämem ölänku ve Vitrince.21 Prozatfm je znämo celkem 65 vzäjemn^ch 
dopisü Bfeziny a Portmana z let 1915-29 (OB 57, JP 8). Bfezinovy listy se 
dochovaly (kromö originälü) take v opisech; v jaromöfickem muzeu je ukräena 
strojopisnä kniha, Portmanem sväzanä a vyzdobenä volnjfm grafickjfm listem 
Jana Konüpka, kterä obsahuje Portmanovy opisy vSech 57 dopisü. 

Znämjfai se stal take düleftty dopis Janu Vobornfkovi z 8.1edna 1902,22 byly 
otiStöny i nöktere dopisy FrantiSku Bflkovi.23 V ölänku pojednävacfm о vztahu 
Josefa Suka a Otokara Bfeziny byl otiStön i dopis tomuto v^znamnemu öeskemu 
skladateli.24 Pod znaökou "o" byly publikoväna i recenze tohoto ölänku 
v novinäch (bibliografick^ üdaj se nepodafilo zatfm zjistit), Bfezinüv dopis byl 
pfetiStön i tady. 

Svüj dopis Bfezinovi tiskne v Zäpisnfku RX.Salda,25 v roce 1937 jsou znovu 
otiStöny vybrane dopisy Annö Pammrove.26 

Obsähle citace z Bfezinov^ch dopisü uvefejnil ve sv^ch vzpomfnkäch ve 
Zvonu Sigismund BouSka27, ale ani na tomto mfstö nebyly otiStöny vSechny listy 
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jako celek (tfm mono dopisy BouSkovy), pfesto vSak müfceme tyto ukäzky ze 
vzäjemnjfch dopisü povafovat za nejrozsählejSf. 

Po nedlouhö dobö jsou рак jeStö tiStöny Bfezinovy listy redaktoru Novöho 
2ivota Karlu Dostälu-Lutinovovi (celkem 19 dopisü z let 1896-1904);28 ро 
doplnönf 14 dopisy Lutinova (jeden z nich v jaromöfickem muzeu) bude tedy 
vzäjemnäkorspondence obsahovat 33 dopisü (OB 19, KDL 14) z let 1896-1920. 

V roce 1940 je zvefejnön vjfbor z dopisü Eduardu Pillerovi29 (spoleönö 
s jednfm Pillerovjfai dopisem z 28.zäif 1888) a v roce 1941 najdeme 4 Bfezinovy 
dopisy Karlu Reichlovi v Listech filologickjfch.30 Tyto dopisy jsou, pokud vfm, 
poslednf öasopisecky otiStönou ukäzkou Bfezinovy korespondence v obdobf 
intenzfvnfho zäjmu о bfezinovskou epistolografii, kterou se toto obdobf na 
dlouhou dobu (temöf na 30 let!) uzavfrä. 

Prvnf poväleönö ukäzky z Bfezinov^ch dopisü afc z Bfezinova jubilejnfho roku 
1968; jednä se о pfetisk 4 dopisü FrantiSku Bflkovi z let 1909-1916.31 V ffjnu 
töhofc roku byly v Prostöjovö otiStöny take tfi dopisy Karlu Pittichovi.32 

О rok pozdöji tiskne Jan Skutil dopis FrantiSku Obzinovi z 21.öervence 191933 

a jsou take zvefejnöny prvnf ukäzky z dülefttjfch dopisü MiloSi Martenovi.34 

DalSf ukäzky z dopisü t6mui adresätovi i jeho fcenö se objevujf na jinem mfstö ve 
stejnem roce.35 Po töchto düöfch otiscfch vychäzf korespondence jeStö t€hoi roku 
celä;36 obsahuje 12 Bfezinov^ch dopisü z let 1902-1916, pfipojen je i dopis Atö 
Martenove z 30.cervence 1917 a dva dopisy jejf. 

V roce 1969 vychäzf take dalSf dülefcit̂  pramen, soubor dopisü düvörnemu 
novoffSskömu pffteli MUDr.Karlovi Kfivemu a jeho fcenö Kristö; obsahuje 14 
Bfezinovjfch dopisü z let 1899-1928.37 Po doplnönf 21 dopisy rodiny Kfivjfch 
bude vzäjemnä korespondence obsahovat celkem 35 dopisü z let 1899-1928. 

Jeden Bfezinüv dopis Pavle Moudre z 20.unora 1921 byl otiStön v roce 
1974;38 dopisü Pavly Moudre je celkem 11 (navfc jeden v jaromöficköm muzeu), 
takfce po nälezu dalSfho Bfezinova dopisü z roku 1918 bude korespondence 
obsahovat 14 dopisü (OB 2, PM 12) z let 1918-1928. О dopisech Pavly Moudre 
se bhle doöteme take v ölänku z roku 1980.39 

Dva dülefcitö Bfezinovy dopisy Annö Pammrove, ktere se nedostaly do 
knifcnfho vydänf (ze 4.öervence a 2.prosince 1897), byly poprve otiStöny v roce 
1979.40 v e stejnem roce a na stejnem mfstö je otiStön i üryvek z nedatovanöho 
dopisü Sigismundu BouSkovi (asi z poloviny öervna 1896).41 

20 upln^ch dopisü bylo vübec poprve uvefejnöno v roce 1980 (viz. pozn.l); 
adresäty töchto dopisü byli kromö Anny Pammrove öi Sigismunda BouSky take 
Emil Saudek, Jaroslav Durych, RüZena Svobodovä, Josef Florian, ArnoSt 
Prochäzka a Matöj LukSü. 

Prozatfm poslednf öasopisecke vydänf velmi v^znamne korespondence se 
uskuteönilo v roce 1982, kdy byly vydäny (bohufcel ne v uplnosti) vzäjemne 
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dopisy Otokara Bfeziny a Zenona Przesmyckeho-Miriama, celkem 22 dopisü 
(OB 10, ZPM 12) z let 1894-1927.42 

II) Kni2nf vydänf korespondence 

Jak jsme se u2 zmfnili v^Se, od konce roku 1928 se v öasopisech objevuje 
velkj? poöet ukäzek к Bfezinovjfch dopisü, pfiöemS uplnö soubory, nebo lepe 
feöeno soubory töch dopisü, ktere byly tehdy znämy, züstävaly stäle nevydäny, i 
kdy2 se о jejich existenci (nökdy a2 pffliS dobfe!) vödölo. 

Roky 1929-1933 jsou pro bfezinovske bädänf nesmfrnö düle^ite, proto2e 
pfinäSejf soubornä kmini vydänf mimofädneho v^znamu a dävaji poprve mofcnost 
nahlödnout do Bfezinova skuteönö monumentälnfho epistolografickeho odkazu, 
kterj? na mnoha a mnoha mfstech napomähä pochopenf bäsnickeho i esejistickeho 
dfla a umoSriuje tak zärovefi poodkr^t tajemstvi bäsnicke tvorby i tajemstvi 
bäsnfkova fcivota. 

Hned na zaöätku tohoto pfizniveho ötyfletf byly peöi Miloslava ttyska vydäny 
Bfezinovy listy FrantiSku Bauerovi, soubor 46 dopisü z let 1887-1901,43 

nezbytnj? pro poznänf Bfezinova v^voje v mlädf. Bauerov^ch dopisü se 
dochovalo pouze devot. V poznämkäch к 2.dopisu tu H^sek uvädf i v^stftöek 
z dopisü, "podle rukopisu i obsahu z polovice let devadesätjfch", kterj? byl zfejmö 
öästf dopisü Janu Vorlovi; tento vj?stfi2ek byl vydraZen ve XX.Zinkovö aukci. Je 
zde take uvedeno nökolik korespondenönfch lfstkü, vötSinou psanjfch 
francouzsky, a sice jeden nedatovan^ (poStovnf razftko 23.VII. 1889), dalSf 
z 26.bfezna a lö.dubna 1891; dalSf nedatovane korespondenönf lfstky byly podle 
poStovnfch razitek odesläny 19.4.1891 a 29.1.1892. Poslednf listek nese datum 
9.11.1892. Kromö toho Ftysek uvädf take 3 dopisy osvötlujfcf historii prvnfho 
Bfezinova romänu, a to dopisy M.A.Simäökovi ze 7.dubna 1892 (podle originälü 
z LeSehradea byl tento dopis take reprodukovän jako autograf v Schaferovö 
Magazfnu Z, ö.2, 1929, str.42 ) a ll.ledna 1896 (reprodukovän rovnöi: jako 
autograf v Zinkovö aukönfm katalogu Ö.XIX v roce 1929). Tfetfm dopisem je 
dopis FrantiSku Rohäökovi, redaktoru Nivy, z ledna 1896 (viz pozn.2). 

Pomineme-li drobn^ soukrom^ bibliofilsk^ tisk Emanuela z LeSehradu, kde je 
z celkoveho poötu 38 Bfezinov^ch dopisü zvefejnöno jen 21 (s pfipojenfm 
jednoho dopisü, a to opöt M.A.Simäökovi ze 7.dubna 1892),44 рак dalSfm 
nadmfru dülefcit̂ m ediönim öinem bylo vydänf dopisü Emanuelu Chalupnemu, 
Bfezinovu dödicovi a vykonavateli zävöti.45 54 dopisü, svödöfcfch о vzäjemne 
vnitfnf blizkosti a porozumönf, pochäzf z let 1904-1928. V poznämkäch tu öteme 
take öetne koncepty, Chalupn^ dokonce peölivö uvädf i odchylky konceptu od 
definitivnich (odeslan^ch) znönf. Zmifiuje se take о jin^ch konceptech jinjfai 
adresätüm, mimo jine napffklad о öästi "intimnfho dopisü nejmenovane pfitelkyni" 
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(koncept к dopisü ze 7.öervence 1907). Podrobnö si vSfmä i näörtkü Bfezinovjfch 
odpovödf na svüj dopis z 24.unora 1929. Na stejnem listö dole öte "velmi töice 
öitelnj? näörtek dopisü neznämö adresätce" ("PotöSila jste mne kräsn^mi svjfaii 
slovy" atd.) se vzpomfnkou na spoleöne prochäzky. Dnes vfme, it onou 
"neznämou adresätkou" byla Emilie Lakomä, ale mnohem vJrznamnöjSf je 
Chalupnöho zjiStönf, it tyto näörtky "jsou nökterä z poslednfch, ne-li vübec 
poslednf slova, kterä Bfezina napsal". 

Jako pfedzvöst vydänf nejzäva£nöjSf a nejrozsählejSf bfezinovske korespon­
dence, kterä vSak ui v dobö bäsnfkova fcivota nabyla ъ! pfflfS legendärnfho 
charakteru, pofädä svüj v^bor ve faksimile Antonfn Vesety (celkem 14 dopisü, 
1897-1920);46 о rok pozdöji byla vydäna prvnf öäst Bfezinovjfch dopisü Annö 
Pammrove, 58 dopisü a jeden dodatek z let 1889-1905.47 

V roce 1932 take vySel jinj? velev^znamn^ soubor, dopisy malffi, sochafi a 
grafikovi FrantiSku Bflkovi.48 Tento druh^ rozsahem nejvötSf kniinö vydänf 
soubor obsahuje celkem 155 dopisü z let 1900-1929. Jsou sem zahrnuty take 
dopisy Bflkovö 2enö Bertö (6 dopisü, 1904-1923; text dopisnice z 1 l.srpna 1911 
v kniinfm vydänf chybf). 

A jeStö do tfetice vychäzejf v roce 1932 take dva svazky vzäjemnö 
korespondence Otokar Bfezina - Jakub Demi; celkem najdeme v obou knihäch 
263 dopisy z let 1899-1928.49 Pfi nedävne prohlfdce öästi tohoto nesmfrnö 
cennöho pramene, originälü Demlov^ch dopisü, se ukäzalo, it existujf jeStö dalSf 
dopisy, ktere v knifcnfm vydänf nejsou, tak napffklad chyböjfcf prynf polovina 
dopisü z 8.1istopadu 1907; tiStöna je jenom druhä öäst. Däle je tu pfipojen dvojlist 
se zäznamem Demlova snu, ve zvläStnf obälce je zde i letäk s upozornönfm na 
vydänf Bflkova litografickeho pfepisu Miriam. Najdeme tu i Demlüv opis Bflkova 
listu Josefu Sevöfkovi zpoöätku zäff 1906, däle Demlüv dopis Josefu Florianovi 
z 30.kvötna 1904 (otiStön v poznämkäch к dopisüm Demla) a opis ölänku 
о Demlovu Studiu, kter^ vySel v Pfehledu 30.zäff 1905. V poznämkäch 
к Bfezinovjfai dopisüm Demlovi öteme i texty dopisü a pohlednic Alfcböty а 
EliSky Wiesenbergerovjfch Bfezinovi, ale take jednu Bfezinovu odpovöd'Alfcbötö 
Wiesenbergerovö z 24.prosince 1914. V poznämkäch к Demlovjfai dopisüm jsou 
tiStöny i nökterö jine dopisy, napf. dopisy MiloSe Dvofäka, Pavly Kytlicove nebo 
Jana Amose Vernera. 

Cervenci 1987 se take (pfedevSfm zäsluhou dr.Rudolfa Havla) podafilo objevit 
originäly vSech Bfezinov^ch dopisü adresovan^ch Demlovi, ktere byly od sveho 
kniinfho vydänf povaioväny prakticky za ztracene. 

Poslednf rok naSeho ötyfletf se uzavfrä vydänfm druhö öästi listäfe Annö 
Pammrove;50 obsahuje 132 dopisy z let 1905-1929,13 dalSfch je tu otiStöno jako 
dodatek, pfiöem£ je nutne a u£iteönö poznamenovat, it 8 stejn^ch dopisü se 
objevuje jak v prvnfm, tak i ve druhem svazku töto korespondence, kterä je svjon 
v^znamem zcela ojedinölä i v rämci svötovö literatury. 
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Zdä se, it prävö tato korespondence bude jeStö delSf dobu doplnoväna, do 
kniZnfho vydäni se fada dopisü vübec nedostala; po nälezu dvou dopisü z roku 
1897 (viz. pozn.40) byla poprve uvefejnöna i dosud chyböjfcf prvnf polovina 
zäsädnfho dopisü öi "rozpravy" о realismu z 12.unora 1890 a podobnö i dopis 
tjfoäjfcf se smrti Tolsteho ze 7.prosince 1910 (viz pozn.l, str.157). Dopisy Anny 
Pammrove prozatfm vydäny nebyly; je tfeba jen litovat, it v souöasne dobö jsou 
jak originäly Bfezinov^ch dopisü, tak i originäly dopisü Pammrove nepffstupne, 
neni vSak zcela vylouöeno, it by nemohly b^t (v blfzke) budoucnosti 
zpffstupnöny. 

О vänocfch 1938 jsou v pffleSitostnöm tisku uvedeny tfi dopisy Hugonu 
Sonnenscheinovi z let 1910-1915;51 roku 1939 vydal pfepeöliv^ Emanuel 
Chalupnj? knifcnö i korespondenci s FrantiSkem Xaverem Saldou,52 tedy dalSf 
v^znarnny doklad к chäpänf Bfezinovy osobnosti a jeho dfla. Obsahuje 31 dopisü 
(OB 27, FXS 4) z let 1898-1922; pfeväfciä vötSina je tiStöna podle originälü, v 
nökolika pffpadech, kdy se originäly nedochovaly, jsou dopisy otiStöny podle 
zachovanjfch konceptü. 

Rok 1940 pffnäSi svazeöek vzäjemn^ch dopisü Otokara Bfeziny, Ladislava 
Klimy a Emanuela Chalupneho,53 celkem 35 dopisü, z mchi 18 si v letech 1915-
1922 vymönili Bfezina s Klfmou (OB 7, LK 11). 

Knifcnf vydävänf Bfezinov^ch dopisü skonöilo v roce 1946, kdy byly vydäna 
jeStö vzäjemnä korespondence s Otakarem Theerem (18 dopisü; OB 4, ОТ 14) z 
letl899-1916.54 

Pro doplnönf dodejme, it v kniZnfch vydänfch (zde mäme na mysli vjfoory, 
pamöti, vzpomfnky, soukrome tisky, bibliofilie, ale i monografie nebo samostatne 
Studie atd.) se kromö souborü korespondencf öasto vyskytovaly i jednotlive 
Bfezinovy dopisy. Так je tomu v pffpadö FrantiSka Ticheho, kter^ ve svem 
spisku55 uvefejfiuje ukäzku z dopisü Sigismundu BouSkovi; jednä se о dopis z 
26.bfezna 1896. Kromö toho jeStö pfetiskuje jinou ukäzku (pravdöpodobnö take 
dopis Sigismundu BouSkovi), kterou pfejfmä z öasopisu Mladä Plzefi (ö.9,1896); 
dopis tohoto znönf vSak v korespondenci Bfezina-BouSka chybf. 

V roce 1923 je znovu otiStön uryvek dopisü BouSkovi (tentokrät opöt z 
26.bfezna 1896) a dopis о Jaroslavu Vrchlickem (25.1istopadu 1896) v knföce 
Zelinkovö.56 О pöt let pozdöji otiskuje dopis о Rukäch (z 13.1istopadu 1908; viz 
pozn.4) ve sve knize Emil Saudek.57 Jine dva dopisy, adresovane tentokrät Josefu 
Mouökovi (23.öervna 1901 a 29.prosince 1928), jsou znämy z roku 1929.58 

Üryvky z dopisü Jakubu Demlovi byly jeStö pfed souborn^m uvefejnönfm 
prüböznö otiskoväny v Mem svödectvf о Otokaru Bfezinovi.59 Fragment 
nedatovaneho dopisü a jeden upln^ dopis (z 21.3.1900) pou2fvä ve svjfch 
vzpomfnkäch Josef Cernoch,60 v kapitolce Dopisy rodnemu möstu öteme tfi 
dopisy poöäteckjfa korporacfm ve dvou svazeöcfch FrantiSka Navrätila.61 
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V roce 1933 vydävä v Pelhfimovö TomäS Zapletal drobnöjSf tisk s näzvem 
Tichj? oceän, ve kterem je rovnöfc moine öfst celö dopisy i fragmenty dopisü 
posflanjfch do Poöätek;62 jsou to uryvky ze 4 dopisü FrantiSku Bauerovi z let 
1887-1888, 4 uplne dopisy Josefu Pancffovi (1901-1928), 3 dopisy manfcelüm 
(Lambertu a Janö) KoSfSkovJfm (1921-1925), 2 uryvky z dopisü FrantiSkovi 
Bärtü (1886-1887) a däle po jednom dopise Bohumilu Kremliökovi (1920), 
Josefu Makoviökovi (1926) a Aloisu Musialovi (1927). Take tady jsou otiStöny i 
nökterö Bfezinovy dopisy poöäteck^m korporacfm (napf. Sboru dobrovolnjfch 
hasiöü, Obecnfmu zastupitelstvu atd.). 

Ve stejnöm roce tiskne Jaroslav Durych Bfezinüv dopis ze 17.prosince 1904 a 
öäst dopisü ze 4.öervpa 1925 ve sve knize esejü,63 о rok pozdöji uvefejnuje 
FrantiSek Jech, prvnf Bfezinüv iivotopisec (jeho präce vSak züstala 
v poznämkäch nevydäna), öäst listu, kterj? mu bäsnfk poslal 19.öervence 1919, 
spoleönö s mnoha jin^mi uryvky ve svem vzpomfnkovetn svazeöku.64 Jinjr dopis 
Jechovi je souöästf uvodu к vydänf dopisü Eduardu Pillerovi (viz. pozn.29). 
Originäly Bfezinovjfch dopisü Jechovi jsou ui dlouhou fadu let nepffstupne 
(pokud se vübec dochovaly), к dispozici je pouze 22 Jechovjfch dopisü. 

Drobnou publikaci, sloZenou z üryvkü bäsnfkov^ch listü psan^ch v obdobf 
I.svötovö välky, vydävä TomäS Zapletal jeStö v roce 1934.65 V pffleZitostne 
publikaci otiskuje jeden dopis (z 23.1edna 1917) J.M.Sedläk,66 v roce 1940 
vychäzf kromö dopisü Eduardu Pillerovi take drobnj? tisk Leopolda Jelfnka, kde je 
ve faksimile otiStön dopis autorovi z 20.öervna 1928.67 

Dva dopisy Vincenci Lesnömu, naSemu vynikajfcfmu indologovi a prvnfmu 
pfekladateli Rabfndranätha Thäkura u näs, jsou zafazeny do jeho knihy z roku 
I94568 0 dva roky pozdöji tiskne ve svjfch pamötech Bfezinüv dopis z roku 1900 
HanuS Jelfnek.69 

V roce 1970 jsme se dovödöli о dopisech, ktere psal Bfezina naSemu 
vöhlasnemu pfekladateli Platöna, FrantiSku Novotnömu; ten je zafadil do ötvrteho 
svazku sve rozsähle a prozatfm nepfekonane präce о Platonovi. Jednä se о uryvky 
z dopisü ze ö.öervence 1915 a 7.unora 1920 (oba se t̂ kajf prävö Platona).70 

Pasäfc z Bfezinova dopisü Josefu Florianovi, Antonfnu Ludvfku Stffäovi а 
Ottovi Albertu Tichemu (z 29.1edna 1916) nachäzfme v novoroöence 
nakladatelstvf Blök;7! text Bfezinovy dopisnice Florianovi z roku 1927 je рак 
jeStö otiStön v soukromem tisku Tfi dokumenty ke Stinu kapradiny Josefa Capka. 

Na zävör tohoto oddflu snad jeStö müZeme pfipomenout, it mnoistvf kratSfch 
öi obsählejSfch citätü (pfedevSfm z dopisü Annö Pammrove, FrantiSku Bauerovi, 
FrantiSku Bflkovi, Emanuelu Chalupnemu a Jakubu Demlovi (se pochopitelnö 
porüznu vyskytuje ve vSech bfezinovskjfch monografifch; za vSechny zde alespon 
pfipomeftme präci Oldficha Krälfka;72 öästi dopisü pouiil ve svem vjfooru take 
Miroslav Cervenka.73 
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Ill) NetiStöne korespondence 

I kdyi by se po prostudovänf uvedeneho pfehledu moinä mohlo na prvnf 
pohled zdät, ze jsou tu uvedeny prakticky vSechny soubory Bfezinovjfch dopisü, 
ktere byly at' \xi öasopisecky nebo v kni2nfm vydänf uvefejnöny, vöetnö dopisü 
nebo tiryvkü z nich, ktere byly tiStöny jednotlivö, a it je tedy mo2ne celou tuto 
rozsählou oblast Bfezinov^ch listäfü povafcovat za uzavfenou, rozhodnö tomu tak 
nenf. 

Vedle publikovanjfch korespondencf existuje jeStö celä dlouhä fada dalSfch, z 
nich2 temöf vSechny nföe uvedene jsou alespoft öästeönö zpracoväny (snad kromö 
takov^ch, ktere byly objeveny ve zcela nedävne dobö), ktere vSak na uvefejnönf 
teprve öekajf. PovötSinou jsou uloueny v Literärnfm archivu Pamätnfku närodnfho 
pfsemnictvf, nebo jsou prozatim v jinjfch archivech nebo v soukromem dräeni. 

К nejdüleZitöjSfm z nich patff bez jak^chkoliv pochybnostf vzäjemnä korespon­
dence Otokara Bfeziny a Sigismunda BouSky, kterou se podafilo zpfistupnit 
teprve pfed deseti lety, v roce 1977. Obsahuje celkem 116 vzäjemnö vymönön^ch 
dopisü (OB 59, SB 57) z let 1896-1928; ötyfi z nich se mi podafilo nalezt a£ v letö 
1981 pfi podrobnöjSfm studiu Bfezinovy pozüstalosti v Jaromöficfch nad 
Rokytnou. Jsou to BouSkovy dopisy z 12.öervence 1896, lO.zäff 1897, jeden 
dopis nenf datovän, patff pravdöpodobnö nökam mezi 23.zäff a 25.ffjna 1897, 
poslednf z nich je datovän l.öervna 1899; v Jaromöficich je take uloZen original 
BouSkova dopisü z 27.prosince 1922. 

Pro letme naznaöenf vjfcnamu tohoto pramenu ted' alespoft citujme slova 
dr.Miroslava Cervenky: 

Sigismund BouSka byl po jistou dobu (1896-1899), v nii Itii töäStö 
uvedene korespondence, prakticky jedinjfai aktivnfm uöastnfkem 
literärnfho Sivota, s nimi byl Bfezina v intenzfvnfm pfsemnem styku. 
BouSka informoval Bfezinu о kulturnfm dönf v Praze а - coi je 
mnohem vĴ znamnöjSf - velk^ bäsnfk öeskeho symbolismu mu 
adresoval öetne vysoce zajfmave uvahy о öeske i svötove literatufe, о 
sv^ch umöleck^ch plänech, obSfrnö mu interpretoval svä prävö 
vznikajfcf dfla. Tĵ to Bfezinovy texty podstatnö pozmöfiujf obraz teto 
öelne osobnosti öeskeho bäsnictvf let devadesätjfch, obraz zalofcenj? 
dosud dost jednostrannö na korespondenci s Annou Pammrovou. 
Bfezinovy komentäfe к vlastnfmu dflu jsou tu zasfläny ölovöku 
literärnö vzdölanemu, a proto majf namnoze velice konkretnf obsah. 
Vedle toho je tu napffklad i zcela neznamj? material vyjashujfcf 
Bfezinüv vztah к F.X.Saldovi, ke sporüm mezi signatäfi Ceske 
moderny, däle pfehledy Bfezinovy öetby, svödectvf о bäsnfkovö 
setkänf s nökolika v^znamn^mi dfly soudobe literatury 
(Maeterlinckovy prözy, E.Hello) atd. 
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JestMe pfed 30 lety Oldfich Krälfk psal о torn, it vydänf 
korespondence s BouSkou bude znamenat zäkladnf pffspövek к 
bfezinovskemu bädänf (ve sve monografii z roku 1948-pozn.PH), 
рак to korespondence sama potvrzuje, a ka&ty rok, kterj? mfjf bez 
jejfho vydänf od chvfle, со müit bjft vydäna, je prohfeSkem proti 
potfebäm literämf historie öeske. 

ki v tinoru roku 1980 mi byl (laskavostf pana Michaela Floriana) zpffstupnön 
dalSf vyznamn^ soubor dopisü, na kterj? se dlouho (a se znaönou netrpölivostf) 
öekalo. V tomto pffpadö se jednalo о Bfezinovy dopisy staroffSskemu vydavateli 
Dobreho dfla Josefu Florianovi. St'astnou shodou nähod bylo mofcnö temöf ve 
stejnö dobö doplnit tento soubor i о dopisy Florianovy. Mäme tedy к dispozici 
156 vzäjemnjfch dopisü (dopisy, korespondenönf lfstky, dopisnice, navStfvenky, 
tistfifcky od poStovnfch poukäzek i jednotlive lfstky) z let 1901-1929 (OB 83, JF 
73). 

Souöästf korespondence jsou i dva dopisy, adresovane souöasnö Josefu 
Florianovi, Antonfnu Ludvfku Stfföovi a Ottovi Albertu Tichemu (z 29.1edna 
1916, a ze 16.fijna 1914); jsou sem pfifazeny i tfi dopisy A.L.Stfffcovi (z 27.srpna 
1914, 3.zäff 1915 a ll.srpna 1916; Stffäovjfch dopisü se zachovalo celkem Sest). 
Mezi Florianov^mi dopisy tu nachäzfme i jeden ze dvou listü (ze 17.dubna 1929, 
tedy temöf mösfc po Bfezinovö smrti) adresovanjfch "Ctönö sprävö mösta 
Jaromöfic nad Rokytnou", kterj? pozdöji otiskl ve svjfch Xll.Slöpöjfch Jakub 
Demi. 

Ton cele korespondence udävä spfSe Florian nti Bfezina; zfskäväme zde 
mnoho dalSich cennjfch informacf о öetbö (Angelus Silesius, Sv.Mechtilda 
Magdeburskä, Sv.Alfcböta Senavskä, Jacob Boehme, ale takö William Blake, 
Giacomo Leopardi, Papini, Schwob, Villiers de llsle-Adam, Charles Peguy, 
James Joyce atd.), dovfdäme se о Florianovö präci na pfekladech Löona Bloy 
(Späsa skrze Zidy, Chudä 2ena). Ve velke vötSinö dopisü jsou zmfnky о 
vzäjemnjfch zäsilkäch literämfch öasopisü s nejnovöjSfmi zprävami о tehdejSfm 
evropsköm literärnfm dönf (nejöastöji Mercure de France, La Nouvelle Revue 
Frangaise, Nouvelles Litteraires). Bfezina, a to je nutne zde poznamenat, v teto 
korespondenci püsobf velmi zdrfcenlivö, jeho odpovödi na Florianovy rozsähle 
dopisy tvoff velmi öasto jen nökolik fädkü. Clänek tjflcajfcf se tohoto souboru 
dopisü vySel v roce 1981.74 

Take о dalSfm pramenu mimofädnö düleütosti, о vzäjemne korespondenci 
Otokara Bfeziny a dr.Emila Saudka (OB 46, ES 62; celkem 108 dopisü z let 
1903-1929) platf slova citoväna u korespondence Bfeziny a BouSky. I tady bäsnfk 
odesflal svö listy u vödomf adresätovy hluboke literämf, filozofickö a filologickö 
erudice, ale z jakjfchsi zcela pfirozenjfch düvodü zde nemusel obhajovat svö 
stanovisko nezävislöho umölce (tak jak to öinf prävö v dopisech BouSkovi), 
stanovisko, kterö by neustäle bylo napadäno pfedevSfm z näboZensk^ch pozic. 
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Vzäjemnj? vztah je zde naopak prostoupen toleranci, düvörou, z dopisü vyzafuje 
klid a pochopenf. 

Kromö jineho zde öteme stäle novo a novo zmfnky о Saudkovö postupujicf 
präci na pfekladech Bfezinovjfch verSü, kterou bäsnfk pozornö siedoval a öasto 
komentoval,75 dopisy optyvajf reakcemi na hojnö zasflane novinove ölänky а 
Studie z Nömecka a Rakouska (Hermann Bahr, Felix Braun, Franz Werfel, Camill 
Hoffmann, Richard Dehmel atd.); velmi cennj? je dalSf podrobnöjSf material 
tjfikajfcf se Stefana Zweiga, dlouhe pasä2e jsou vönoväny komentäfüm Bfezinova 
vlastnfho dfla. Z tohoto souboru, kter^ je zärovefi v^znamnjfmpffspövkemk lepSf 
orientaci ve vzäjemn^ch öesko-rakousk^ch kultumö literämfch vztazfch v prvnfch 
30 letech naSeho stoletf, byl, pokud vfm, otiStön pouze jedin^ dopis (viz pozn. 4 a 
57). 

Ze souboru 68 vzäjemnjfch dopisü Otokara Bfeziny a Emanuela z LeSehradu 
(OB 38, EL 30; z toho jeden LeSehradüv dopis v jaromöfickem muzeu) z let 
1902-1929 jich bylo ve zmfnönem bibliofilskem tisku (viz pozn. 44) otiStöno 
jenom 21. Dopisy vötSinou obsahujf bäsnfkovy reakce na zasflane LeSehradovy 
knföky nebo pfipomfnky к LeSehradovjfai v^borüm z Bfezinov^ch verSü;76 

najdeme zde take zmfnky о Stffbrnem kruhu, о nävStövö potomka Jana Amose 
Komenskeho v Cechäch (öästi jeho vyprävönf tiskne v kulturnfm sbomfku Nova 
RfSe Emanuel Chalupn^) a j . 

LeSehradovy dopisy ani zbytek dopisü Bfezinovjfch otiStöny nikdy nebyly, 
LeSehrad zf ejmö poüaöil jejich publikaci kvüli nedorozumönf, ke kteremu doSlo v 
dobö pffpravy dalSfho svöho vjfboru v roce 1927;77 pfestoie slibil Bfezinovi 
korektury, nakonec je neodeslal. Bfezina tu reaguje zpüsobem, kterj? je v rämci 
vSech korespondencf zcela vtfjimeön ;̂ ui jenom atmosfera tohoto dopisu, plnä 
zklamaneho oöekävänf, jemne vjföitky i lftosti nad pracf, kterä opöt skonöila na pül 
cestö, nekompromisnf zdüvodnönf vlastnfho postoje к vydäni knihy (jako 
duchovnfho gesta) i zcela nezvykle üseönj? a imperativnf ton nepfipouStöjfcf 
nämitek jsou u Bfeziny nööfm naprosto neobvyktym. Bfezina tu piSe: 

. . . vfm, it jste möl dobrj? umysl pfi vydänf sveho v^boru z mjfch 
knih, jak svödöf i bratrskä VaSe pfedmluva. Lituji vSak, it jste dali 
knihu do tisku bez meho poslednfho slova, dffve nefcli jsem Väm 
mohl zaslati definitivnf text novo zafazen^ch bäsnf. 
Grafickä uprava knihy jest jemnä, avSak tiskovjfch chyb a nedopatfenf 
je v knize tolik, a tak zävafcn^ch, it cena VaSeho v^boru se tim 
zmenSuje (zamönönf slov, vynechänf slova ve verSi, opomenutf oprav, 
ktere jsem provedl v poslednfch vydänfch Mänesov^ch. A to v 
bäsnfch, kde na kaSdem slovö zäleif, na jeho smyslu, zvuku, 
vödom^ch i povödom^ch asociacfch, poloze, akcentu, atmosfefe!). 
Nezb^vä neili po2ädati pana vydavatele, aby pfipojenou opravu 
töchto chyb dal tisknouti na zvläStnf Ifstek a vlofciti do kaZdeho 
exempläfe celeho näkladu. Bez teto opravy at' knihu do vefejnosti 
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nedävä. Vydäni knihy je pro näs duchovnf gesto, nejen snad 
obchodnf podnik, senzace trhu aneb zäminka к uplatnönf bibliofilskö 
mänie. Näklad na tisk opravy jsem ochoten hraditi säm. NapiSte mi, 
prosfm, laskavö, со se v töto vöci stane. Poznämce "VeSkerä präva 
vyhrazena" dobre nerozumim. Souhlas s tfmto vydänfm VaSeho 
vjfboru byl projevem möho pfätelstvf. Novo vydänf knihy v töto 
formö ]ii uspofädäno nebude. Volnö v^tisky bez opravy at' mi 
zasfläny nejsou. Honoräfe neiädäm a nepfijmu. 

Vedle originälü se zachovala takö fada konceptü LeSehradovJfch dopisü. 
LeSehrad poffdil i opisy nökterjfch dopisü Bf ezinovjfch; najdeme tu napffklad i 
opis Bfezinova dopisü dr.FrantiSkovi Baökovskömu z 18.dubna 1899 a nökterö 
dalSf. 

Listäf 60 dopisü Otokara Bfeziny a Jaroslava Durycha (OB 27, JD 33) z let 
1904-1929 mä zase jin^ Charakter; vzdälenö pfipominä nökterö dopisy Jakubu 
Demlovi. I tady Bfezina sleduje s laskavjfm a trvatym zäjmem vznik, rust a 
formovänf Durychova dfla, s jemnjfai taktem komentuje zasflane Durychovy 
knihy; vzäjemn^ vztah, posilovan^ v pozdöjSf dobö osobnfmi setkänfmi, trvä a£ 
do roku 1929. 

Vyslovenö düvöm^ Charakter mä korespondence s Matöjem LukSü (nejvörnöj-
Sim pfftelem a pozdöjSfm Bfezinovjfai dödicem) z let 1898-1929; obsahuje 36 
dopisü (OB 24, ML 12). Literärnö nejcennöjSf je Bfezinüv prvnf dopis, kterj? 
kromö dojfmavöho pfänf ke dni svatebnfmu obsahuje i pasäfce о dfle Jacoba 
Boehma, о Saldovö pfekladu Ruskinova Sesame and Lilies a j . , ale nejzajfmavöjSf 
je tu jistö zmfnka о Bfezinovö obsählö studii vönovanö dflu Julia Zeyera. Dnes о 
tomto rukopise, pokud se vübec zachoval, nenf znämo vübec nie. Poslednf Ifstek 
töto korespondence je (spoleönö s näörtky, о kterjfch se zmifiuje ChalupnjO 
poslednf znämj? pfsemnj? doklad psanj? pfed smrtf (z 24.ünora 1929). 

Cennä sv^mi poznämkami о prävö probfhajfcfm tisku prvnfch vydäni Svftänf 
na zäpadö a Stavitelü chrämu i zmfnkami о Williamu Blakovi nebo о pfekladech 
romänu Jorise-Karla Huysmanse je i korespondence s redaktorem Modernf revue 
ArnoStem Prochäzkou z let 1896-1918 (30 dopisü; OB 16, AP 14). 

Takö v dopisech Hugonu Kosterkovi (33 dopisü; OB 22, HK 11) z let 1897-
1928 jsou pro näs nejdüleiitöjsf ty öästi, kterö se tjflcajf Bfezinova pracovnfho 
üsilf pfi pffpravö Il.vydänf bäsnick^ch sbfrek nebo pfipravy tisku I.vydänf Hudby 
pramenü v roce 1903; tyto dopisy zärovefi dokumentujf pfikladnö spolehlivou a 
peölivou präci nakladatele. Dva Bfezinovy dopisy (z ll.prosince 1902 a 3.1edna 
1906) jsou ulofceny v Archivu mösta Plznö. 

Z dalSfch adresätü müfceme däle jmenovat FrantiSka Bärtü, Bfezinova 
spoMäka (25 dopisü; OB 13, FB 12), dopisy pochäzejf z let 1885-1928, Otokara 
Fischera (18; OB 2, OF 16; 1914-1928; dva dopisy v Jaromöficfch) nebo Josefa a 
Julia Sedläkovy (125; OB 14, JJS 111; tato korespondence, i kdyi rozsählä, 
nepatff к töm nejv ẑnamnöjSfm). 

215 



Velmi düle2itö pro lepSf poznänf poöäteönf fäze Bfezinova umölecköho v^voje 
(pfedevSfm seznämenf s Nietzschem, Maeterlinckem, Novalisem nebo Carlylem) 
jsou dopisy psane FrantiSku Väclavu Krejöfmu (celkem 18 vzäjemnjfch dopisü; 
OB 13; FVK 5, z toho jeden dopis v jaromöfickem muzeu). Fragmenty z töchto 
dopisu jsou otiStöny v publikaci uvedene v poznämce 73; jinö uryvky z tohoto 
v^znamnöho pramenü z let 1894-1918 jsou takö citoväny v doslovu a ve 
vysvötlivkäch к vydäni Bfezinova eseje Sen о nadölovöku; к vydänf, kterö 
pfipravil Josef Zika а о kterem s nakladatelstvfm Melantrich jednal jeStö v roce 
1981, vSak nakonec nedoSlo. Bfezinovy dopisy F.V.Krejöfmu byly vydäny ve 
faksimile jako novoroöenka 1986,78 

MenSi rozsahem, ale osahovö cenne jsou korespondence s Antonfnem 
Vesetym (13; OB 5, AV 8, z toho jeden v jaromöfickem muzeu) z let 1919-1928, 
s Jiftm Karäskem ze Lvovic (12; OBI, JKL 11; 1895-1927), Marif Jeikovou (12; 
OB 4, MJ 8), 1912-1923; düleäte zmfnky о Skrytfch döjinäch), Vojtöchem 
Zelinkou (9; OB 2, VZ 7; 1923-1924; podrobne Bfezinovy vysvötlujfcf 
poznämky к nökter^m mfstüm svjfch bäsnf), Stanislavem Kostkou Neumannem 
(9; OB 1, SKN 8; 1899-1919; podle udajü z LeSehradea) nebo Janem BartoSem 
(6; OB 5, JB 1 - v muzeu v Jaromöficfch; 1913-1919), pfiöem2 napffldad dopisy 
poslednö jmenovanemu jsou pozoruhodne delSfmi pasäfcemi vönovan^mi dflu 
F.M.Dostojevskeho a situaci v porevoluönfm Rusku. 

12 literärnö i lidsky velmi cenn^ch listü adresoval bäsnfk v letech 1902-1918 
take Rüzenö Svobodove; prozatfm jedinj? znämjf jejf dopis je ulo2en v 
jaromöficköm muzeu. 

5 dopisü, ktere svjfai obsahem zasluhujf rovnöS zcela zvläStnf pozornost, si 
Bfezina v tffletf 1916-1919 vymönil s Josefem Vächalem (OB 3, JV 2),79 4 
dopisy se Zdenkou Braunerovou (OB 2, ZB 2; 1908-1909; polovina jejfho dopisu 
v Jaromöficfch), s FrantiSkem Serafinskjfai Prochäzkou (OB 3, FSP I; 1909-
1912), Svatoplukem Cechem (OB 1, SC 3; 1888-1897) a P.Ludvfkem Vränou 
(OB 1, LV 3; 1918-1925); zdä se, it dopis P.L.Vränovi z*24.zäfi 1918 byl vSak 
pravdöpodobnö tiStön v Zinkovö aukönfm katalogu Ö.400, ale tento üdaj ze 
prozatfm nepodafilo ovöfit. 4 dopisy byly vymönöny jeStö s Jaromfrem 
DoleZalem Pojezdnjfai (OB 4, 1908-1918; protöjSky Pojezdneho prozatfm 
chyböjf) a s Jaroslavem Bendou, malffem, grafikem a upravovatelem knih Mänesa 
(OB 2, JB 2; 1912-1916). Mluvfme-li о Bendovi, dluino podotknout, it v 
Bfezinovö dopisove pozüstalosti se zachovalo i 19 dopisü SVU Mänes z let 
1913-1928. 

Jsou znämy prozatfm tfi dopisy, ktere si Bfezina vymönil s Miloslavem 
Hjfskem (OB 2, MH 1; 1914-1928), tfi dopisy take posflä v letech 1919-1921 
Josefu Neradovi. 

Dva dopisy byly adresoväny Antonfnu Josefu Trökovi (1922, 1924 - mohl 
jsem se s nimi seznämit teprve pfed nedävnem dfky laskavosti panf Trökove-
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Mildeovö v Ro&Talovicfch) a Annö Mlädkovö (oba z roku 1918), po jednom 
dopise si v roce 1903 vymönil Bfezina takö s Rüienou Jesenskou (OB 1, RJ 1). 

Pouze jedinj? dopis nebo dopisnici posflä Bfezina, pokud je dnes znämo, 
FantiSku Adolfu Motyökovi (1895), Mofici BeneSovi (1899), Metodöjovi 
Kubfökovi (1904), FrantiSku Pfaffovi (1910), J.Sachovi, Filipu Poffskovi a Janu 
Emlerovi (1911), svömu oddanömu Skolnfkovi Antonfnu Rezkovi (1913) a ve 
stejnöm roce pfSe jeStö Ladislavu Vycpälkovi a Augustinu Jaroslavu Dole2alovi; 
däle Antonfnu Sovovi a Alici Masarykove (1918), v roce 1919 Rudolfu 
Fuchsovi, Otakaru Simkovi, jaromöfickömu dr.Slechtovi, Rüfcenö Schwarzovö a 
Eduardu Bassovi. Pozdöji näsledujf dopisy dr.Jaroslavu Kolaffkovi (dopis v 
pozüstalosti ing.Satoria) a Väclavu KryStofovi (1924), Janu Blahoslavu Capkovi 
(1925), Antonfnu KläSterskömu a Väclavu Chodörovi (1926), FrantiSku 
Navrätilovi, J.V.Klfmovi, FrantiSce Ohnutkovö (1928) a Bfetislavu Praökovi 
{1929). 

Existujf takö dalSf dopisy psanö Bfezinovi, kterö se objevily teprve nedävno; v 
dobö vydänf korepondence jeStö nebyly znämy (ale i naopak, je napf. znäm i jeden 
dopis z roku 1913, adresovanj? Jakubu Demlovi, kterjf se do knifcnfho vydänf 
nedostal), pffpadnö do pffsluSnJfch souboru nebyly zafazeny z jin^ch düvodü, 
jako je tomu napf. u dopisü F.X.5aldy (z 22.1edna 1921), MiloSe Martena (dopis 
bez data) a Otakara Theera (z 27.1edna 1917). 

Relativnö velk^ je poöet dopisü, konceptü dopisu, näörtkü, pohlednic, dopisnic, 
lfsktü, zälepek öi navStfvenek, u kter^ch se prozatfm adresäta zjistit nepdafilo a s 
nejvötSf pravdöpodobnostf ui ani nepodaff. Jejich text neobsahuje fcädne 
konkrötnöjSf udaje, kterö by umofcnily bliZSf spolehlivou identifikaci adresäta; 
navfc fada töchto pfsemnostf je takö bes data öi dokonce i bez poStovnfho razftka. 

Do tohoto pfehledu jsme nezafazovali udaje о Bfezinovjfch dopisech spolküm, 
institucfm, üfadüm atd. Je pochopitelnö, it i takov^chto dopisü existuje v 
pozüstalosti mnoho. 

V letech 1978-1987 uskuteönil Literärnf archiv Pamätnfku närodnfho 
pfsemnictvf mnofcstvf näkupü pozüstalostf, kde se objevily i nökterö dopisy 
Bfezinovy, ba nökdy i cety soubor, jak je tomu napf. v pffpadö Jana Vrby (20 
Bfezinov^ch dopisü müfceme doplnit 48 dopisy Vrbov^mi, celkem tedy 68 
dopisü). Z novjfch näkupü v tomto obdobf pochäzejf takö napffklad dopisy Arne 
Noväkovi, 5 dopisü J.Bisingerovö a M.Voströ, ale takö nökterö dalSf dopisy 
jednotlivö. Nenahraditelnou Skodou züstävä, it nökterö antikvanäty nenabfzejf 
pfednostnö tyto vzäcnö literärnf pamätky, a tak se stävä, ze mfsto Pamätnfku 
pfsemnictvf pfipadnou originäly (a nejen Bfezinovy dopisy, nebo dokonce i 
öistopisy nökterych jeho bäsnf, nemluvö ui о dalSfch autorech) nökomu, jehofc 
jedin^m "zäjmem" je neodbytnä sböratelskä väSen. 
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Mezi nejdüle2itöjSf pfirüstky Literärnflio archivu vSak bezesporu patff rozsähty 
celek dopisü, adresovanjfch do Jaromöfic, kterj? byl na Strahov pfedän v letech 
1982-1984. Cety soubor zaöal pofädat JUDr.Vladimir LukSü, syn Bfezinova 
nejdüvörnöjSfho pfftele a pozdöjSfho Bfezinova dödice Matöje LukSü. Nökdy 
koncem roku 1976 se na zpracovänf bohateho dopisoveho materiälu zaöal podflet i 
autor tohoto ölänku; byly poffzeny seznamy odesflatelü spoleönö s poöty vSech 
dopisü; dopisy byly v mnoha pffpadech uspofädäny chronologicky, nökterö 
nedatovane byly datoväny, znovu byly dükladnö prostudoväny i dopisy uloienö v 
jaromöfickem Bfezinovö muzeu. Prvnf öäst korespondence byla do Pamätnfku 
närodnfho pfsemnictvf pfedäna v roce 1982; po nählem odchodu sveho muit v 
polovinö ledna 1983 pfedala na Strahov druhou öäst korespondence panf Jifina 
LukSü. 

Z mnoha jmen töch, kteff (öasto po celä desetiletf) dopisovali do Jaromöfic, 
vyberme alespoü nökolik. Byli to napffklad 

Viktor Foerster (7 dopisu) Karel Vodiöka (6) 
Pavel Eisner (6) Svatopluk Klfr (9) 
Bedfich Bölohlävek (10) Rudolf Pannwitz (13) 
FrantiSek Kocourek (10) Petra PospfSilovä (5) 
Jan Rambousek (13) Pavla Kyüicovä (5) 
Giza a Richard Pickovi (31) Karel Capek (19) 
rodina Otcova (59) Vojtöska Vanöökovä (16) 
J.B .Foerster (4) Jan Zrzavjf (2) 
Jan Sofronk (13) Fräfia Srämek (2) 
rodina Musialova (27) Josef Ülehla (3) 
AdolfVesety(5) Marie Zärubovä (9) 
Ferdinand Strejöek (11) 
dr.VladimirHelfert(6) 
ing. Antonfn Pavel (6) 
Karel VaSko (6) 

Do Jaromöfic däle psali napf. O.F.Babler, MiloS Dvofäk, Alois Dyk, Marie 
Majerovä, Vilem MrStfk, Josef Hora, Jaroslav Kvapil, Albert PraZäk, Jan 
Konüpek, Max Svabinsky a mnoho dalSfch. 

Znaönö obsählä je i sloZka cizojazyön^ch dopisü; jsou psäny evropsk^mi 
jazyky a jsou sem zafazeny i opisy, ktere obsahujf rozbory a hodnocenf Bfezinova 
dfla. Z mnoha v^znamn^ch pisatelü uved'me pro ilustraci Stefana Zweiga, Franze 
Werfela, Camilla Hoffmanna, Richarda Dehmela, do Jaromöfic psali take Boris 
Sokolov, Alfred Jensen, Paul Selver a dalSf. 

Jak jsme se ui zmfnili, velmi obsählä (podobnö jako Bfezinovy dopisy) je 
slo2ka dopisu od institucf (ministerstva, redakce, knihkupectvf, revue, uöitelskö 
spolky, sokolske iupy, svazy, legace, möstske ufady, jednoty, v^bory, sdruienf, 

218 



druustva atd.), о poöetnö skupinö 2ebravJ?ch a vydöraösk^ch dopisu, kterö do 
Jaromöfic dochäzely, se zmiftuje podrobnöji ui Emanuel Chalupnjf.80 

Z naSeho struönöho ölänku vyptyvä, it uvedenö soubory dopisu i dopisy 
jednotlivö, at' ui tiStönö nebo doposud neuvefejnönö, pfedstavujf celek, kterj? je 
mofcnö v uröitöm smyslu povafcovat za celistv^, a to za celistvj? ve smyslu onö 
fragmentärnosti, ve kterö se stäle jeStö nalözä. Je to stav bfezinovskjfch 
korespondencf v polovinöroku 1987. 

DalSf vyjasnönf konkrötnich problömü jestö nastane po zpffstupnönf töch 
korespondencf, о nich2 se prozatfm vi öasto jenom to, it existujf, jakofc i po 
dalSfm doplnönf listäfü, kterö jsou tvofeny jenom dopisy Bfezinovjfaai. V mnoha 
ohledech cennö budou jistö dopisy Gize Pickovö-Saudkovö, о jejich^ existenci se 
hmatatelnö dovfdäme nejen z 31 dopisu adresätky, ale takö z novinovöho ölänku 
(pfesn^ bibliografickjf üdaj se zatfm nepodafilo zjistit), kde je jeden z töchto 
dopisü uvefejnön. 

Takö zpffstupnönf Bfezinovjfch dopisu FrantiSku Jechovi (viz vĴ Se) uröitö 
pfinese mnoho novjfch udajü, a jistö nejenom proto, it Bfezina psal tyto dopisy 
svömu fcivotopisci; a to ui ani nemluvfme о v^znamu pfsemnjfch odpovödf Anny 
Pammrovö, jejich£ existenci mi znovu potvrdil ve svöm dopise z 13.ffjna 1975 
brnönskjf dr.Otakar Fiala, kterj? se nejvfce zaslouiil о to, it mohly bjft vydäny 
Skrytö döjiny. Take pätränf po korespondenci Otokara Bfeziny a MiloSe Bezdöka 
je na ten öas bez vötSfho uspöchu, znäme z nf prozatfm jen jeden Bfezinüv dopis 
(ze 4.1edna 1924), ötyfi präzdnö obälky s adresou (z 19.kvötna 1906, 9.ffjna 1913, 
3. listopadu 1914 a 12.dubna 1915), avSak züstal tu zachovän dülefcit̂  dokument, 
a to dopis stätnfho tajemnfka dr.FrantiSka Drtiny z ll.öervence 1919, kde 
Bezdökovi sdöluje, it "mjfrn pfiöinönim byl Bfezina jmenovän prävö öestn^m 
doktorem öes.fakulty filozofickö..." Fragment töto (bezpochyby rozsählö) pozü­
stalosti je doplnön nökolika fotografiemi MiloSe Bezdöka spoleönö s Annou 
Pammrovou ve Zd'ärci u TiSnova asi v srpnu 1932. О dopisech Josefu 
Cernochovi se naposled zmifiuje ve svö monografii Oldfich Krälfk (str.508), od tö 
doby о nich nevfme nie. 

Za nejvjtenamnöjSf nälez poslednfch nökolika rokü, pfinäSejfcf zcela zäsadnf 
zmönu pohledu, vSak povafcujeme soubor 138 dopisü, pohlednic, lfstkü, ustfiikü а 
vzkazü, kterö do Jaromöfic adresovala v letech 1906-1929 Emilie Lakomä;81 jejich 
obsah definitivnö a jednou providy rozbfjf vfcitou legendu о "jedinö ienö v 
Bfezinovö fcivotö".--

Do budouenosti musfme jistö poöftat s tfm, it se objevf jeStö dalSf 
korespondence (tfeba prävö Bfezinovy dopisy Emilii Lakomö, momentälnö 
nedostupnö). Üdaji о nich рак budeme moci doplnit tento skromn^ pfehled 
shrnujfcf vjfeledky ötrnäctilete präce, kterj? vSak ani v töto podobö nenf (a jistö 
dlouho nebude) uplnj?. 
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Ale teprve po peölivem vydänf vSech töchto pramenü a po jejich dukladnem 
zhodnocenf z hlediska dneSnfch, nov^ch potfeb a interpretacf bude moine plnö 
pochopit i jejich skryt^ smysl a v^znam pro budoucf bfezinovske bädänf. 
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MKS, Brno, Moravskö kolo spisovatelü, 1937, str.30-32 

27 Sigismund BouSka, Otokar Bfezina. Zvon, 39, 1938-1939, Ö.31, str.423-425; 
Ö.32, str.441-443; Ö.33; str.449-452; Ö.34, str.469-470; Ö.35, str.486-488; ö. 
36-37, str.505-508; Ö.39, str.536-538; Ö.40, str. 549-551; Ö.41-42, str.565-567; 
Ö.43, str.595-598;ö. 44, str. 613-614; ö. 45, str. 618-620; ö. 46, str. 637-639; 
Ö.47, str.647-650; ö. 48, str.666-669; Ö.49, str.673-674 
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BouSkovy vzpomfnky vyvolaly fadu reakcf. Jakub Demi napffklad pfSe 
lö.srpna 1939 Janu Amosu Vernerovi: 

... Sigismund BouSka pfSe do Zvonu svö memoiry о Otokaru 
Bfezinovi, a ponövacß je vödomö tendenönf, chci mu odpovödöt [...] 
Jak vidiS z pffpadu fixlera Sig.BouSky (jen öti ty jeho pokrytecke 
memoiry!), my nesmfme jft na od{>oöinek (vöru, öi snad 'zaslou2en/), 
ponövadz podvodnfci Jan Vrba, pf Pickovä, Sig.BouSka a pod. by 
podobu pravou Otokara Bfeziny zohavili... 
Sig.BouSka Svindluje nejen ve svöm textu, njfori hlavnö tfm, it 
Bfezinovu korespondenci neuvädf celou, njforä z nf jen excerpuje, 
tendenönö vybfrä— a tak to dölä nejen s listy, kterö Bfezina psal jemu, 
nfoxi se vSemi listy, kterö kdy Bfezina psal a kterö po jeho smrti byly 
publikoväny (Pammrovä, Demi, Pickovä, Vrba, Chalupnj? etc.) - öili 
jak Tobö a mnö fekl: on z toho dölä romän!!! To je podlost. 

2 8 Oldfich Svozil, Korespondence Otokara Bfeziny s Karlem Dostälem-Lu-
tinovem. Archa, 27,1939, ö.3, str.l 15-132. VySlo take vlastnfm näkladem jako 
zvläStnf otisk, Moravskä Ostrava, 1939, 19 stran. Snad prävö do töto 
korespondence patff i dopis (ze3.bfezna 1899) otiStön^ na obälce (6.) öfsla 
Novöho ftvota 

2 9 Jan Vaclav Pokornjf-FrantiSek Jech, Z dopisu Otokara Bfeziny Eduardu 
Pillerovi. Hlfdka, 57,1940, Ö.7-8, str.193-208 

30 FrantiSek Jech-FrantiSek Sindeläf-Bohumil Ryba, Otokar Bfezina a klasickö 
jazyky. Listy filologickö, 68, 1941, str.249-281. VySlo takö zvläStnf otisk 
vlastnfm näkladem, Praha, 1941. 

31 Z dopisü Otokara Bfeziny FrantiSku Bflkovi. Vybral R.Pra2äk. Universitas, 1, 
1968, ö.3, str.50-51 

3 2 Tfi dopisy z let 1906,1914 a 1915 jsou uvefejnöny v öasopise Stafeta, 1,1968, 
nulteöfslo, str. 14-15 

33 Jan Skutil, Pamätce tiskäfe Bfezinov^ch bäsnick^ch spisü FrantiSka Obziny. 
Vlastivödnä roöenka okresnfho archivu v Blansku, 4,1969, str.93-94 

34 Vladimfr Hellmuth-Brauner, Z korespondence MiloSe Martena a Otokara 
Bfeziny. Glosy ze Strahova, 1969, Ö.9-10, str.8-10 

3 5 Dialog Otokara Bfeziny s MiloSem Martenem. Sluiebnfci nejvySSfch 
povinnostf ducha. Üvod a poznämka dr.Lumfr Kuchaf. Obroda, Praha, 1969. 

36 Hovory bäsnfkü. Poezie pro vöky uröenä. (Vzäjemä korespondence Otokara 
Breziny a MiloSe Martena). К vydänf pfipravil Lumfr Kuchaf. Vlastivödnj? 
vöstnfk moravsk£ XXI, Brno, 1969, Ö.2-3, str.140-150 
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3 7 Otakar Fiala, Studie z novoffSskeho obdobf Otokara Bfeziny. Rozpravy 
CASV, fada spoleöensk^ch vöd, Academia, Praha, roö.79, 1969, seSit 9, 67 
stran. Dopisy jsou otiStöny v pffloze na stranö 58-65 

38 Jaroslav Pänek, Pavla Moudrä. Poznämky к iivotu, püsobenf a pozüstalosti 
öeskö spisovatelky a bojovnice za mfr. Stfedoöesk^ sbornfk historick^, 9, 
1974, str.215-248. Dopis otiStön v 5.kapitole (Charakteristika pfsemnö 
pozüstalosti) na stranö 236 

39 Ludmila Pänkovä-Vladimfr LukSü, Listy Pavly Moudrö O.Bfezinovi. 
Stfedoöesty sbornfk historickj?, 15,1980, str.191-196 

4 0 Otokar Bfezina, Dva listy. Vydävä a komentuje Petr Holman. Wiener 
Slawistischer Almanach, Band 4, Wien, 1979, str. 205-223 

Recenzi tohoto ölänku uvefejnil Josef Zika, Dva Bfezinovy neznämö dopisy 
Annö Pammrovö, Zprävy Spolku öeskjfch bibliofilü, 2, Praha, 1980 str.40-41 

41 Miroslav Cervenka, Bfezinüv v^klad Svftänf na zäpadö. Wiener Slawistischer 
Almanach, Band 4, Wien, 1979, str.227 

4 2 Miloslav Hjteek-Stöpän VlaSfn, Pfätelstvf na dälku (Korespondence Otokara 
Bfeziny s Miriamem). Literärnf archiv, Sbornfk Pamätnfku närodnfho 
pfsemnictvf, roö. 13/1978, 14/1979, 15/1980 (trojöfslo), PNP, Praha, 1982 
(tiräfc). vySlo 1983, str.73-99 

43 Dopisy Otokara Bfeziny I FrantiSku Bauerovi. (Vydal Miloslav H^sek.) 
Pamöti, Knihovna literämfch vzpomfnek a korespondence. Svazek 2. FrantiSek 
Borov£ Praha, 1929, 273 strany 

44 Nökolik dopisu Otokara Bfeziny Qti vybräny z jeho korespondence s 
Emanuelem z LeSehradu, s pfipojenfm dopisu, psanöho roku 1892 spisovateli 
M.A.Simäökovi). Vybral Emanuel z LeSehradu. (Alois Srdce), Praha, 1930, 
29 stran. Soukrom^ bibliofilsk^ tisk, vydäno 300 v^tiskü. 

45 Dopisy Otokara Bfeziny IL Emanuel Chalupnj?, Dopisy a vjfroky Otokara 
Bfeziny. Pamöti. Knihovna literämfch vzpomfnek a korespondence. Svazek 3. 
FrantiSek BorovJ?, Praha, 1931, 327 stran 

46 Z dopisu Otokara Bfeziny Annö Pammrovö. (Vydänf za pomoci Anny 
Pammrovö uspofädal, doslovem a poznämkami opatfil Antonfn Vesety.) 
Druistvo Moravsköho kola spisovatelü, Brno, 1931, 31 stran. Vydänf ve 
faksimile, vydäno 250 vjfäskü 
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4 7 Dopisy Otokara Bfeziny Annö Pammrove z let 1889-1905. Näkladem sbor-
nfku " Nova RfSe" vydal Emanuel Chalupnjf. Üvodem a poznämkami opatfil 
Jaroslav Kfemen. Komise Melantricha, Praha, (1931-1932), 224 strany. 

Druhe vydänf bylo uspofädäno opöt v komisi Melantricha, Praha, 1936 

48 Dopisy Otokara Bfeziny III FrantiSku Bflkovi. (Vydal Vilem Neöas.) Pamöti. 
Knihovna literärnfch vzpomfnek a korespondence. Svazek 5. FrantiSek 
Borovy, Praha, 1932,187 stran 

49 Listy Otokara Bfeziny Jakubu Demlovi. (Jakub Demi), Tasov, 1932,126 stran 
Listy Jakuba Demla Otokaru Bfezinovi. (Jakub Demi), Tasov, 1933, 211 
stran. 

50 Listy Otokara Bfeziny Annö Pammrove. (Z originälü opsal, do tisku pfipravil, 
tisk knihy ffdil a sazbu korigoval Jan Amos Verner.) (Anna Pammrovä), 
Zd'ärec, 1933,160 stran. Soukrom^ neprodejny tisk. 

51 Tfi listy bäsnfkü Sonkovi (:Hugo Sonnenscheinovi:). Vydal о Vänocfch 1938 
jako soukromj? a nejprodejnj? tisk dr.Josef Slezäk v Brno. (Josef Slezäk, 
Brno), 1938, 8 stran, vydäno 100 vjfaskü 

52 Vzäjemnö dopisy Otokara Bfeziny a F.X. Saldy (...vydal s poznämkami 
Emanuel Chalupn^). (Spoleönost F.X. Saldy, komise Melantricha, Praha, 
1939), 45 stran 

53 Duchovnf pfätelstvf. Vzäjemnä korespondence Ladislava Klfmy s Emanuelem 
Chalupn^m a Otokarem Bfezinou. (Uspofädal, üvodem a poznämkami opatfil 
Jaroslav KabeS.) Edice Pfätelstvf. Svazek 3. (Jan Pohofety, Praha, 1940), 130 
stran 

54 Hledäni a jistota. Vzäjemnä korespondence Otokara Bfeziny s Otakarem 
Theerem. (Z rukopisü vydal Jaroslav KabeS.) Edice Pfätelstvf. Svazek 21, Jan 
Pohofeiy, Praha, 1946,49 stran 

55 Üvod do studia Ota(!)kara Bfeziny. V^bor ba(!)snf s üvodem a v^klady. 
Sestavil dr.FrantiSek Tichjf. R.Promberger, Olomouc, (1918), 77 stran 

56 Vojtöch Zelinka, Ota(!)kar Bfezina. KrätkJ? nästfn jeho zivota, dfla a vjfznamu, 
ukäzky z jeho pracf, literatura. Domov a cizina. Svazek 15-16. Jan Svätek, 
Praha, 1923, 63 strany 

57 Emil Saudek, Pod oblohou Otokara Bfeziny. Melantrich, Praha, 1928 (tiräz; 
1929), 151 strana. Dopis ve faksimile otiStön v pffloze. 
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58 Josef Mouöka, Z rozprav s Otokarem Bfezinou. Pffspövek к jeho zivotopisu. 
Kruh öetby. Svazek 24. Alois Srdce, Praha 1929,70 stran 

59 Jakub Demi, Mö svödectvf о Otokaru Bfezinovi. Plejada. Svazek 12. Rudolf 
Skeffk, Praha 1931, 554 strany 

6 0 Josef Cernoch, Zima a löto s Bfezinou a Ülehlou na jaromöfickö Skole. 
R.Promberger, Olomouc, 1932,71 strana 

61 FrantiSek Navrätil, Otokar Bfezina a mösto Poöätky. (FrantiSek Svoboda), 
Poöätky, 1932,35 stran. FrantiSek Navrätil, Pffspövky к döjinäm starozitnöho 
mösta Poöätek. Möstskö muzeum v Poöätkäch. FrantiSek Svoboda, 1932, 35 
stran 

6 2 TomäS Zapletal, Tichjf oceän. Ratolesti z rodnöho kraje Bfezinova. E.Sprongl, 
Pelhfimov, 1933,54 strany 

63 Jaroslav Durych, Vähy zivota a umönf, Spisü Jaroslava Durycha sv. 11, 
Melantrich, Praha, 1933; str.29 а 110 

6 4 FrantiSek Jech, Otokar Bfezina, Pövec sfly, vfry a läsky. S.Talla, Moravskö 
Budöjovice, 1934,30 stran 

65 Otokar Bfezina za svötovö välky а po nf. FrantiSek Svoboda, Poöätky, 1934, 
24 stran 

^ Pamätce Otokara Bfeziny. 1868-1938. J.M.Sedläk, Rjfamfov, 1938, (14 stran) 

67 Leopold Jehnek, Ota(!)kar Bfezina ze vSednfho rozhovoru. Vlastnfm näkladem, 
Praha, 1940, 31 strana 

68 Vincenc Lesn£ Bäsnick^ zäpas Otokara Bfeziny. Jan Pohofety, Praha, 1945, 
75 stran. Dopisy z 18.öervna 1919 a 15.dubna 1927. 

69 HanuS Jelfnek, Zahuöely lesy. Melantrich, Praha, 1947. 

70 FrantiSek Novotnjf, О Platönovi, IV, Druh^ Zivot. CSAV, Academia, Praha, 
1970,949 stran. Bfezinovi vönoväny strany 890-894 

71 Nepfichäzejf vhod. Josef Capek-Bohuslav Reynek. Dopisy, bäsnö, pfeklady, 
prözy. К Novömu roku 1970 vydalo nakladatelstvf Blök. Uspofädali Josef 
Glivick^ a Ludvfk Kundera. Blök, Brno, 1969,135 stran 

7 2 Oldfich Krälfk, Otokar Bfezina 1892-1907. Logika jeho dfla. Melantrich, 
Praha, 1948, 539 stran. Novöji takö napffklad v knize Josefa Ziky Otokar 
Bfezina, Melantrich, Praha, 1970, 294 strany. 
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73 Nebezpeöf skliznö. (Vjfoor us{x>fädal, textovö pfipravil, päsmem о ävotö a dfle 
a dokumentärnfm materiälem doprovodil Miroslav Cervenka.) Ceskoslovenskj? 
spisovatel, Praha, 1968,152 strany 

74 Josef Glivick^, Z bfezinovsköho listäfe ve Starö RiSi. Zprävy Spolku öesk^ch 
bibUofilü v Praze, ö.l, 1981, str. 9 

7 5 Hände. Gedichte. Aus dem Cechischen übertragen von Dr. Emil Saudek. Mit 
Buchschmuck von Frant. Bflek. Moriz Frisch, Wien, 1908,66 stran 

Winde von Mittag nach Mitternacht. In deutscher Nachdichtung von Emil 
Saudek und Franz Werfel. Kurt Wolff, München, (1920), 53 strany 

76 Prvni v^bor vySel u Aloise Hynka v roce 1910, druh^ u Aloise Srdce v roce 
1920. 

7 7 Z dfla Otokara Bfeziny ( . . . . uspofädal Emanuel LeSehrad). Alois Srdce, 
Praha, 1927,118 stran 

7 8 Dopisy Otokara Bfeziny F.V. Krejöfmu z let 1894-1897. Pro nökolik svjfch 
nejbliSSfch pfätel vydal к Novömu roku 1987 v Petrovicfch v prosinci 1986 v 
10 öfslovanjfch exempläffch Petr Holman. (Praha-Petrovice), 1986, 
nestränkoväno, (15 stran) 

7 9 Cästi Bfezinovjfch dopisu Josefu Vächalovi byly otiStöny v ölänku Petra 
Holmana Ke vztahu Otokara Bfeziny a Josefa Vächala, Zprävy Spolku 
cesk^ch bibliofilü v Praze, Ö.1-2,1985 (vySlo ai v prosinci 1986), str. 33-37 

80 Emanuel Chalupn^, Pffspövky к Sivotojpisu Otokara Bfeziny. Zebräci а 
vykofist'ovatele. Kulturnf sbornfk Nova RfSe, Praha 1930; ö.l, str. 6-9; Ö.2, 
str.9-11; ö.4, str.42-44; ö.5, str.61-68 

81 Srovnej prfsluSne kapitoly, zvläStö kapitolu 10 ve Fialovö präci uvedene v 
poznämce37 
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